2 Samuel 18

English Word # # of # of Numeric
Vs Translation 2 Sam Hebrew letters words value
1 and [David] mustered 7490 TP 5 200
1 7491 T 3 14
1 7492 NN 2 401
1 the people 7493 DuNn 3 115
1 who [were] 7494 TWN 3 501
1 with him 7495 INN 3 407
1 and he set 7496 oW 4 356
1 over them 7497 DNV 5 155
1 captains 7498 Ny 3 510
1 [of] thousands 7499 0'a7x 5 161
1 and captains 7500 NI 4 516
1 [of] hundreds 7501 niNN 4 447
44 12 3783
2 and [David] sent out 7502 n7w 5 354
2 7503 TIT 3 14
2 7504 NN 2 401
2 [a third of] the people 7505 nun 3 115
2 7506 nwwn 6 1045
2 under [the] hand 7507 T 3 16
2 [of] Joab 7508 NI 4 19
2 and a third 7509 nwownl 7 1051
2 under [the] hand 7510 T2 3 16
2 [of] Abishai 7511 IWIN 5 323
2 son 7512 [ 2 52
2 [of] Zeruiah 7513 Ny 5 311
2 brother 7514 NN 3 19
2 [of] Joab 7515 AN 4 19
2 and a third 7516 nwowni 6 1041
2 under [the] hand 7517 T 3 16
2 [of] Ittai 7518 NN 3 411
2 the Gittite 7519 man 4 418
2 and [the king] said 7520 N 5 257
2 7521 17nn 4 95
2 to 7522 N 2 31
2 the people 7523 nun 3 115
2 [surely] 7524 NX! 3 101
2 | will go out 7525 NXN 3 92
2 also 7526 D 2 43
2 | [myself] 7527 1IN 3 61
2 with you 7528 DlINny 4 170
100 27 6606
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3 and [the people] said 7529 NN 5 257
3 7530 nun 3 115
3 not 7531 N7 2 31
3 you will go out 7532 NN 3 491
3 because 7533 ] 2 30
3 if 7534 ON 2 41
3 [indeed] 7535 01 2 110
3 we will flee 7536 DI1] 4 166
3 not 7537 N7 2 31
3 they will set 7538 me 5 366
3 us 7539 11'9N 5 97
3 [to] heart 7540 Ry 2 32
3 and if 7541 DONI 3 47
3 will die 7542 mnnt 4 456
3 half of us 7543 12'xnN 5 164
3 not 7544 N7 2 31
3 they will set 7545 mwn 5 366
3 us 7546 12'7X 5 97
3 [to] heart 7547 hy 2 32
3 [but] 7548 | 2 30
3 now 7549 nny 3 475
3 [you are] like 7550 (h)a ] 4 116
3 ten 7551 nwy 4 575
3 thousand 7552 D'a7x 5 161
3 and now 7553 NNVI 4 481
3 [itis] good 7554 aIv 3 17
3 that 7555 10 2 30
3 you will be 7556 NN 4 420
3 [for a help] to us 7557 117 3 86
3 from [the] city 7558 'un 4 320
3 7559 q1TUY 5 317
106 31 5988
4 and [the king] said 7560 N 5 257
4 to them 7561 DN'IN 5 86
4 7562 17nn 4 95
4 that which 7563 TWN 3 501
4 may be good 7564 aopn 4 31
4 in your eyes 7565 D1l 7 202
4 | will do 7566 NWUN 4 376
4 and [the king] stood 7567 TRyl 5 130
4 7568 17nn 4 95
4 to 7569 X 2 31
4 [the] side 7570 iE 2 14
4 [of] the gate 7571 Wwwin 4 575
4 and all 7572 921 3 56
4 the people 7573 nun 3 115
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4 went out 7574 INN! 4 107
4 by hundreds 7575 NINNY 5 477
4 and by thousands 7576 D'a7N7I 7 197
71 17 3345
5 and [the king] commanded 7577 N 4 112
5 7578 17nn 4 95
5 7579 NN 2 401
5 Joab 7580 NI 4 19
5 and 7581 NNI 3 407
5 Abishai 7582 IWIAN 5 323
5 and 7583 NNI 3 407
5 Ittai 7584 NN 3 411
5 saying 7585 nx? 4 271
5 be gentle 7586 DN? 3 40
5 for me 7587 9 2 40
5 with [the] young man 7588 V17 4 350
5 with Absalom 7589 DI7wANY 7 409
5 and all 7590 pal 3 56
5 the people 7591 DuNn 3 115
5 heard 7592 (1)1 4 416
5 when [the king] commanded 7593 nixa 4 498
5 7594 17nn 4 95
5 7595 NN 2 401
5 all 7596 pA 2 50
5 the captains 7597 Dwn 5 555
5 concerning 7598 v 2 100
5 [the] matter 7599 1T 3 206
5 [of] Absalom 7600 DI7wWaN 6 379
86 24 6156
6 and [the people] went out 7601 NN 4 107
6 7602 nun 3 115
6 [into] the countryside 7603 nTwn 4 314
6 to meet 7604 i ah 5 731
6 Israel 7605 N 5 541
6 and [the battle] was 7606 NNl 4 421
6 7607 nnnnn 6 128
6 in [the] forest 7608 U 4 282
6 [of] Ephraim 7609 DMaN 5 331
40 9 2970
7 and were defeated 7610 19221 6 155
7 there 7611 nw 2 340
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[the] people
[of] Israel
before
[the] servants
[of] David
and
there
the slaughter
[was] great
on [that] day

twenty
thousand

N NN NN NN N NN NN

and was
there
the battle
dispersed
over
[the] face
[of] all
the land
and more
[was] the forest
to devour
of [the] people
than those
devoured
[by] the sword
on [that] day

00O 00 00O 00 00O 00O OO 00O OO0 00O 00O OO 0O 00 00 00 0

and
Absalom [encountered]

[the] servants
[of] David
and Absalom
rode
on
the mule
and [the mule] came

O VU O VU U U VU O LV OV o
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under
[the] boughs

of a [great] terebinth tree

and [his head] caught firmly

in a terebinth tree

and he [hung]
between

the heavens

and

the earth

and the mule
that [was]
under him
passed on

and [one man] saw

and he told
Joab
and he said
here
| saw

Absalom
hanging
in a terebinth tree

and [Joab] said

to [the] man
who told
him
and here
you saw
and why
not
smote you him
there
to [the] earth
and | [would have]
given
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to you
ten
[shekels of] silver
and [one] belt

and [the man] said

to
Joab
and not [if]
for me
[was] weighed out
on
my hand
a thousand
[shekels of] silver
not
| would stretch out
my hand
against
[the] son
[of] the king
because
in our ears
[the king] commanded

you
and
Abishai
and
Ittai
saying
give heed
whoever [touches]
[the] young man
Absalom

or
[if] I had done

[treachery] against his soul

and every
matter
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not
will be hidden
from
the king
and you
would stand
at a distance

and [Joab] said

not
o)
| will start
before you
and he took
three
spears
in his hand
and he thrust them
into [the] heart
[of] Absalom
still he
[was] alive
in [the] heart
[of] the terebinth tree

and gathered around
ten
young men
who bore
[the] equipment
[of] Joab
and they struck

Absalom
and they put him to death

and [Joab] blew

on a shofar
and [the people] returned
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from pursuing
after
Israel
because
[Joab] restrained

the people

and they took

Absalom
and they cast
him
in [the] forest
into
a [large] pit

and they erected
over him

[a very large] heap
[of] stones

and all
Israel
fled
[each] man
to his tent

and Absalom
had taken
and he had erected
for himself
in his lifetime

a pillar
that [is]
in [the] Valley
[of] the King
because
he said
not
| [have]
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ason
in order to
have remembrance
[of] my name
and he called
the pillar
by
his name
and [it] is called

[the memorial]
[of] Absalom
to
[this] day

and Ahimaaz
son
[of] Zadok
said
let me run
please
and let me proclaim good
news

[to] the king
because
[the LORD] has vindicated him

out of [the] hand
[of] his enemies

and [Joab] said
to him

not
a man
to proclaim news
[are] you
[on this] day

and you will proclaim news
on [another] day
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7858 NN
and [this] day 7859 a]Lh]|
7860 N
not 7861 N7
you will proclaim news 7862 wan
because 7863 |
on [it] 7864 v
[the] son 7865 2
[of] the king 7866 17nn
died 7867 nn
and [Joab] said 7868 NN
7869 AN
to a Cushite 7870 Y127
go 7871 12
tell 7872 TN
the king 7873 7%
what 7874 TWN
you saw 7875 nn'\1
and [the Cushite] bowed 7876 INNW
7877 1))
to Joab 7878 NI
and he ran 7879 ‘Al
and continued 7880 Qo
again 7881 TIV
Ahimaaz 7882 YUN'NN
son 7883 [
[of] Zadok 7884 PN
and he said 7885 NN
to 7886 N
Joab 7887 NI
and let it be 7888 mnY
[that] 7889 nn
I will run 7890 NXIN
please 7891 N
also 7892 D2
I 7893 1IN
after 7894 NNN
the Cushite 7895 'wIon
and [Joab] said 7896 NN
7897 AN
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why
this
[that] you
run
my son
and for this
no
[reward]
[is] found

and let it be
[that]
I will run
and he said
to him
run
and [Ahimaaz] ran

[by] way
[of] the basin
and he passed by

the Cushite

and David
sat
between
[the] two
gates
and went
the watchman
to
[the] roof
[of] the gate
onto
the wall
and he lifted

his eyes
and he looked
and here
a man
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running
alone

and [the watchman] called out

and he told
the king
and [the king] said

if
he is alone
good news
[is] in his mouth
and he went
[drawing nearer]
and nearer

and [the watchman] saw

[another] man

running
and [the watchman] called out

to

the gatekeeper

and he said

see

[another] man

running
alone
and [the king] said

also

this [one]
proclaims good news

and [the watchman] said
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see

[the first] runner

[is] like [the] running
[of] Ahimaaz
son
[of] Zadok
and [the king] said

[a good] man

this [is]
and with
news
[of] good
he will come

and [Ahimaaz] called out

and he said
to
the king
peace
and he bowed down
to [the] king
his nose
to [the] earth
and he said
bless
the LORD
your God
who
delivered up

the men
who
lifted

their hands
against my lord
the king
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and [the king] said

[is it] well
with [the] young man
Absalom
and [Ahimaaz] said

| saw
the [great] tumult

when [Joab] sent

[the] servant
[of] the king

and
your servant
and not
| know
what [it was]

and [the king] said

turn aside
stand
here
and he turned aside
and he stood

and here
the Cushite
came
and [the Cushite] said

good news
my lord
the king
because

[the LORD] vindicated you

today
out of [the] hand
[of] all
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8023 M
8024 [Innn
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8033 N7
8034 muT
8035 o
8036 AN
8037 17nn
8038 10
8039 ANXNMN
8040 Nl
8041 10!l
8042 Tun
8043 nanl
8044 wIon
8045 N1
8046 AN
8047 wIN
8048 awan!
8049 TN
8050 17nn
8051 ]
8052 vaw
8053 nine
8054 (n] Ly
8055 m
8056 pa
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257
95
376
350
409
257
219
621
106
48
368
401
76
95
19
407
96
37
494
45

4776

257
95
62

507
25
78

130

1154

66
341

257
341
912
65
95
30
409
26
61
54
50
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31
31

32
32
32
32
32
32
32
32
32
32
32
32
32
32
32
32
32
32
32

33
33
33
33
33
33
33
33
33
33
33
33
33
33
33
33
33
33
33

who arose
against you

and [the king] said

to
the Cushite
is it well
[with] the young man
Absalom
and [the Cushite] said

may be
as [this] young man
[the] enemies
[of] my lord
the king
and all
who
arise
against you
for harm

and [the king] was disquieted

and he went up
to
[the] roof chamber
[of] the gate
and he wept
and so
he said
in his going
my son
Absalom
my son
my son
Absalom

[would that] He will give
my death
| [myself]

January, 2025

2 Samuel 18

8057
8058

8059
8060
8061
8062
8063
8064
8065
8066
8067
8068
8069
8070
8071
8072
8073
8074
8075
8076
8077

8078
8079
8080
8081
8082
8083
8084
8085
8086
8087
8088
8089
8090
8091
8092
8093
8094
8095
8096

D'mpn
J'%v

NN
17nn
X
IwINn
DI7wWN
V17
DI7wWANY
NN
wIN
e
qV12
1N
TN
17nn
pal
TN
np
%v
nulY

™
1700
v
pAY)
n“y
uwn
72
nal
NN
In271
n
DI7wAN
n
n
DI7WAN

n
min
N
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16

19

195
130

3035

257
95
31

341

381

350

409

257

341
31

340
23
65
95
56

501
146
130

305

4154

226
95
116
100
510
575
38
31
241
458
62
379
62
62
379
50
460
456
61
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33
33
33
33

January, 2025
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in place of you 8097 J'nnn
Absalom 8098 DI7WAN
my son 8099 na
my son 8100 na

Totals chapter 18

Total chapters 1-18
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8100

838
379
62
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5702

138550
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